hevigste veldslagen van heel de campagne in Birma zich afgespeeld. Na de
eerste slag in de Arakanen hebben de geallieerden een lesje geleerd en be
gonnen de Indiérs zich te ontpoppen tol een heuse vechtmachine,

Naasl de conventionele veldslagen bespreek ik ook de ietwal onorthodoxe
operaties achter vijandelijke linies van zowel de Chindits als de Maraoders.
maar ook de infiltraties van de OS5 en de SOE. Het grote keerpunt van de
oorlog in Birma was de Slag van kohima. In dit stadje, gelegen in de hoog
landen van de Naga koppensnellers, is de Japanse opmars tot stilstand ge
kamen en kunnen we zeggen dat de oorlog beslecht is geweest op een -
tennisveld. De vithraak te Imphal heelt de Japanners in het delensiel gedre
ven en na de val van Meiktila kon de race naar Rangoon ingezel worden.
Daarbij wordt een Belgisch-Congolees bataljon niel vergelen.

Hoofdstuk vijl kun je beschouwen als een annex van Birma. namelijk de
strijd aan de Salween, Hel was hier aan de Boze Rivier dat de Japanse op
mars in Yunnan spaak liep en dat beide partijen gedurende twee jaar de kat
nit de boom gekeken hebben. Dankzij Amerikaanse waarnemers, wiens
gedald herhaaldelijk op de proel werd gesteld, hebben de Chinezen een
formidabele strijdmacht op de been welen brengen die, na eindeloos ge
Lalm, er toch in geslaagd is om de Japanners het hoold te bieden. De moei
lijke relatie tussen de ceuwige azijnpisser Joe Stilwell en Chiang kai-shek
kamt aan bod, net als de incompetentie van de Chinese generaals die zich
Drzjengis khan waanden.

Betreffende de bronnen heb ik ervoor gekozen om deze te groeperen ach
teraan in het boek, om hel overzicht te bewaren. Wanneer hepaalde bron
nen zich tegenspreken, wordt dit vermeld. Wanneer het nodig werd geacht
om een bron direel te vermelden, is deze in de tekst opgenomen.

Tenslotle wil ik benadrukken dat ik met dit boek niel over &én nacht ijs
ben gegaan en nict alleen maar de versie van de overwinnaars beschrijf.
Toen lijdens de Covid-19 periode zowal heel de woreld was stilgevallen, had
ik zeedn van tijd om aan mijn boek te werken, tijd die ik handig heb weten
te gebruiken. Tijdens mijn urenlange zoeklochten naar beschikbare bron
nen ben ik gestuil op wat men de “fapancse monographs noemt. Dit zjn
cen serie van monogralieén opgeschreven door toenmalige Japanse officie
ren die de acties van hun strijdkrachien weergeven. De meeste van die se
ries. #ijn vertaald naar het Engels onder toericht van de American Far East
Command en zijn in de periode 1955 60 volledig herzien en herschreven.
Dankzij die studies kennen we de Japanse versie van de feiten en ze beval
len naast zeer accurate kaarten ook informatie van onschathare waarde
betreffende troepensterkie, gebruikt materieel, te volgen strategicén enz.
Hel spreekt voor zich dat bepaalde zaken die terug te vinden zijn in de mo




nogralieén mel een korreltje zoul genomen moeten worden. Vooral in Bir
ma en Nederlands Indié werden sommige Japanse nederlagen wel eens
gebagatelliseerd en werden aantallen betrelffende gesneuvelde soldaten wel
eens geminimaliseerd. Daarnaast heb ik ook veel te danken gehad aan de
Thaise re-enactment groepen die mij van zeer gedetailleorde informatie
hebben voorzien van de Frans-Siamese Oorlog van igqo-41. Tenslotte heefl
ook de Tokvo University of Foreign Studies mij goed geholpen met info over
de Japanse aanwezigheid in Indochina.
Veol leesplezier.

HOOFDSTUK 1: DE DUBIEUZE ROL VAN THAILAND

1.1 De Frans-Thaise oorlog van 1040-41

Wat voorafging

Om de vijandschap tussen Frankeijk en Thailand idat tot 1039 Siam ge
noemd werd) goed e begrijpen, moeten we teruggaan in de tijd, met name
naar de periode van Koning Narai de Grote (1629 1688), in het Siamese
Avutthaya-tijdperk. Het was toen dat koning Narai de Fransen heell vilge
nodigd aan het hol, vooral mel de bedoeling om de ambities van de Neder
landers in het oog e houden, Het gevolg was echier dat de Fransen gingen
Blijven — en #e bleven lang.

Tijdens de achttiende eeuw was het buarland Cambaodja nog een vazalstaat
onder het bewind van koning Rama [ (1782 1809), maar die kon niet verhin
deren dat de keizers van de Kguven dynastie in Vietnam ook hun interesse in
het land toonden. Dit begon langeaam maar zeker vit e draaien op een con
Mict. en een voorstel om Lterug e keren naar de status quo van 1802 haalde
nicls uit. Dagrop stuarde de door de Vietnamesen geinstalleerde Cambod
jaanse marionettenkoning, Ang Dong, cen briel naar Napoleon 1L met de
vraag tol bescherming van zijn steeds Kleiner wordend koninkrijk. De Fran
sen besloten om stean toe te zeggen — maar dat had een prijs. Als ‘'opvolgers
van de Vietnamezen hadden de Fransen zogezegd het recht om hun heer
schappi] uit te breiden over Cambodja. De Stamezen probeerden de Fransen
e counteren, en dit leidde witeindelijk tol het Frans-Siamees Verdrag van
1867, dat Thailand de heerschappij gal’ over de provincies Batlambang en
Siem Reap (Angkor), die al sinds de vorige ceuw onder hun controle waren,

Zo bevond Siam zich in de negentiende eeuw tussen hamer en aambeeld.
In het westen zaten de Engelsen, die toen de volledige controle hadden



verworven over Birma. In hel oosten zaten de Fransen. die heer en meester
werden in Vietnam, Laos en Cambodja — hetl gebied dat ze omdooplen Lol
Indochina. Rond de ceuwwisseling wist Thailand zijn onathankelijkheid
echter wel te behouden, en dit dankzij het vakkundig optreden van bwee
charismatische Siamese koningen: Monghkul (Rama IV) en Chulalongkorn
iRama V). Het land had daarvoor wel enkele toegevingen moeten doen, in
de vorm van enkele vernederende verdragen dic met de Britten en de Fran

sen afgesloten werden. In 1803 kwam het dan toch tol een gewapend con

Mict tussen Frankrijk en Siam. toen Guslave Pavie, de nicowe Franse consul
in Luang Prabang. ciste dal de Siamezen al hun grondgebied op de oostelij

ke oever van de Mekong aan Frankrijk zouden afstaan, Als reden werd ge

poven dal deze grond bij Indoching hoorde. en dos ook bij Frankeijk. De
Siamezen verzetten zich, maar om hun eis kracht bij te zetten stuurde de
Franse marine een kanonneerbool naar Banghkok.,

D vijandelijkheden bereikten een hoogtepunt op 13 juli 186, toen de Fran
sen een conflict vitlokten te Paknam, een fort gesitueerd ten zuiden van
Bangkok, aan de monding van de Chao Phrava, De Fransen braken door de
Siamese linies en voeren Bangkok binnen om daar het koninklijk paleis te
bestoken. Op 2o juli gaven de Fransen een ultimatum aan de Siamezen, waar
in besloten werd dat ze het gebied ten oosten van de Mekong in Laos moes
ten alstaan en dreie miljoen Trane moesten betalen ter compensatie van hel
incident te Paknam. Daarbovenop eisten de Fransen nog eens garanties dal
Siamese troepen vertrokken nit Battambang en Siem Reap, een zone van 23
kilometer breed aan de Mekong gedemilitariseerd werd, en dat z2e Chantabu
ri mochten bezetten, Omdat de Siamezen geen steun vonden bij de Engelsen.
gingen e schoorvoelend akkoord met de Franse cisen, die leidden tol het
vernederende Frans-Siamees Verdrag van 3 oklober 8o,

D verhoudingen tussen Siam en haar buren waren icts minder gespannen
toen hel land #ich aan de zjde van de geallieerden schaarde in g1y en troe
pen stuurde naar het Westelijk Front, Vanal 1939 begon de houding echter
weer shilaan om e slaan. Op 24 juni van datzelide jaar, onder de regering van
koning Maha Ananda Mahidol (Rama VI, werd de naam Siam afgeschaf.
en hel land werd vanal toen Thailand genoemd. Slechts heel even, van 1946
A48, werd de naam Siam nog eens gebruikt, De Thais keken erg op naar Japan.
en eker naar de manier waarop het land van de rijzende zon zich opstelde
tegenover hel Westen, DN was merkbaar in militant boeddhisme en de hou
ding van de Thais Loy, Chinese migranten sinds de jaren bwintig. Fen wa
penwedloop drong zich op, en Thailand ging meer toenadering zoeken hij
ltalié en Japan in de aankoop van wapens, Daarhij werd de traditionele leve
rancier, Engeland. op een zjspoor gezel. Deze ontwikkeling dicteerde stilaan



